See the notice on TED website

435934-2026 - Mise en concurrence

Danemark — Travaux de construction — Udvidelse af Parkeringshus - Viborg Regionshospital
OJ S 120/2026 25/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Region Midtjylland
Adresse électronique: kontakt@rm.dk
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Udvidelse af Parkeringshus - Viborg Regionshospital
Description: Projekt udbydes i totalentreprise og omfatter en udvidelse af det eksisterende P-
hus (P4) og bidrager med 273 p-pladser i fem etager, samt depotplads til busser i stueetagen.
Etableringen af udvidelsen omfatter derudover delvis ombygning af det nuvaerende
parkeringshus, ombygning af arealet med de nuveerende depotpladser til busser, til-
karselsforhold, fortov mv. Se yderligere beskrivelse i udbudsmaterialet.
Identifiant de la procédure: deacd622-2b65-47e8-b7d4-1d518bd1f990
Type de procédure: Restreinte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Heibergs Alle 5A
Ville: Viborg
Code postal: 8800
Subdivision pays (NUTS): Vestjylland (DK041)
Pays: Danemark

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 62 000 000,00 DKK

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Ordregiver har i henhold til Udbudslovens § 49, stk. 2 valgt
ikke at opdele kontrakten i delkontrakter. Det er i den forbindelse Ordregivers vurdering, at
realiseringen af den udbudte opgave kan ske mest hensigtsmaessigt i én totalentreprise, idet
denne entrepriseform indebeerer, at Ordregiver kun har én medkontrahent i forhold til
projekterings og udferelsesarbejderne, at graenseflader, koordinerings og ansvarsforhold
forenkles, hvilket samlet set skannes at minimere Ordregivers omkostninger til
kontraktadministration.
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Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation a une organisation criminelle: Udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 1: Ordregiver vil
udelukke enhver fra deltagelse i udbudsproceduren, der ved endelig dom er dgmt eller har
vedtaget badeforleeg for handlinger begaet som led i en kriminel organisation som defineret i
artikel 2 i Radets rammeafgerelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 (EU-Tidende 2008, nr. L
300, side 42).
Corruption: Udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 2: Ordregiver vil udelukke enhver fra deltagelse i
udbudsproceduren, der ved endelig dom er dgmt eller har vedtaget bgdeforlaeg for bestikkelse
som defineret i artikel 3 i konventionen om bekaempelse af bestikkelse, som involverer
tienestemaend ved De Europeeiske Feellesskaber eller i Den Europeeiske Unions
medlemsstater, og artikel 2, stk. 1, i Radets rammeafgarelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om
bekeempelse af bestikkelse i den private sektor (EU-Tidende 2003, nr. L 192, side 54) og
bestikkelse som defineret i den nationale ret i deltagerens medlemsstat eller hjemland eller i
det land, hvor deltageren er etableret.
Fraude: Udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 3: Ordregiver vil udelukke enhver fra deltagelse i
udbudsproceduren, der ved endelig dom er dgmt eller har vedtaget bagdeforlaeg for svig som
omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De Europaeiske Fzellesskabers
finansielle interesser.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Udbudslovens § 135, stk. 1,
nr. 4: Ordregiver vil udelukke enhver fra deltagelse i udbudsproceduren, der ved endelig dom
er dgmt eller har vedtaget badeforlaeg for terrorhandlinger eller strafbare handlinger med
forbindelse til terroraktivitet som defineret i henholdsvis artikel 1, 3 og 4 i Radets
rammeafggrelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 om bekaempelse af terrorisme (EU-Tidende
2002, nr. L 164, side 3) som a&ndret ved Radets rammeafgarelse 2008/919/RIA af 28.
november 2008 om aendring af rammeafggrelse 2002/475/RIA om bekaempelse af terrorisme
(EU-Tidende 2008, nr. L 330, side 21).
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 5:
Ordregiver vil udelukke enhver fra deltagelse i udbudsproceduren, der ved endelig dom er
demt eller har vedtaget badeforlaeg for hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme
som defineret i artikel 1 i Europa Parlamentets og Radets direktiv 2005/60/EF af 26. oktober
2005 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til
hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme (EU-Tidende 2005, nr. L 309, side 15).
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Udbudslovens § 135, stk. 1,
nr. 6: Ordregiver vil udelukke enhver fra deltagelse i udbudsproceduren, der ved endelig dom
er demt eller har vedtaget bgdeforlaeg for overtreedelse af straffelovens § 262 a eller, for sa
vidt angar en dom fra et andet land angaende bgrnearbejde og andre former for
menneskehandel som defineret i artikel 2 i Europa Parlamentets og Radets direktiv 2011/36
/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekaempelse af menneskehandel og beskyttelse af
ofrene herfor, og om erstatning af Radets rammeafgarelse 2002/629/RIA (EU-Tidende 2011,
nr. L 101, side 1).
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Udbudslovens § 135, stk. 3:
Ordregiver vil udelukke enhver, der har ubetalt forfalden geeld pa 100.000, - eller derover til
offentlige myndigheder vedrgrende skatter og afgifter i henhold til dansk lovgivning eller
lovgivningen i det land, hvor deltageren er etableret.
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Udbudslovens § 135, stk. 3: Ordregiver vil udelukke enhver, der har ubetalt forfalden geeld pa
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100.000, - eller derover til offentlige myndigheder vedrgrende bidrag til sociale
sikringsordninger i henhold til dansk lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor deltageren er
etableret.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Udbudslovens § 136, stk. 1, nr. 1: Ordregiver vil udelukke enhver fra deltagelse i
udbudsproceduren, nar ordregiver kan pavise, en interessekonflikt, jf. udbudslovens § 24, nr.
18, i forhold til det pagaeldende udbud og denne ikke kan afhjaelpes effektivt med mindre
indgribende foranstaltninger.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Udbudslovens § 136, stk. 1 nr. 2: Ordregiver vil udelukke enhver fra deltagelse i
udbudsproceduren, nar ordregiveren kan pavise en konkurrencefordrejning som omhandlet i §
39 som fglge af den forudgaende inddragelse af de gkonomiske aktgrer i forberedelsen af
udbudsproceduren i forhold til det pagaeldende udbud, og denne ikke kan afhjaelpes med
mindre indgribende foranstaltninger.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Udbudsloven § 136, stk.
1, nr. 3: Ordregiver vil udelukke enhver fra deltagelse i udbudsproceduren, nar ordregiveren
kan pavise, at deltageren har givet groft urigtige oplysninger, har tilbageholdt oplysninger eller
ikke er i stand til at fremsende supplerende dokumenter vedrgrende udelukkelsesgrundene i
udbudslovens § 135, stk. 1 eller 3, og, hvis det er relevant, i udbudslovens 137, stk. 1, nr. 2
eller 6, de fastsatte minimumskrav til egnethed i udbudslovens §§ 140-144 eller udveelgelsen i
udbudslovens § 145.

Faute professionnelle grave: Udbudslovens § 136, stk. 1, nr. 4: Ordregiver vil udelukke enhver
fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis ordregiver kan pavise, at deltageren i forbindelse med
udevelsen af sit erhverv har begaet alvorlige forssmmelser, der sar tvivl om deltagerens
integritet. En ansager, der er omfattet af en af de naevnte udelukkelsesgrunde, kan i
overensstemmelse med udbudslovens § 138 dokumentere egen palidelighed (self-cleaning).

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Udvidelse af Parkeringshus - Viborg Regionshospital
Description: Udbuddet omfatter en udvidelse af det eksisterende P-hus (P4) og bidrager med
273 p-pladser i fem etager, samt depotplads til busser i stueetagen. Totalentreprisen omfatter
design, projektering samt udferelse af parkeringshus inkl. tilhgrende busholdeplads.
Totalentrepriseaftalen skal indgas pa grundlag af kontraktudkast, der er vedlagt
udbudsmaterialet.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45100000 Travaux de préparation de chantier, 45220000
Ouvrages d'art et de génie civil, 71000000 Services d'architecture, services de construction,
services d'ingénierie et services d'inspection, 71300000 Services d'ingénierie

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Heibergs Alle 5A
Ville: Viborg
Code postal: 8800
Subdivision pays (NUTS): Vestjylland (DK041)
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Pays: Danemark

5.1.3. Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: | forbindelse med underretning om tildeling, skal vindende
tilbudsgiver fremsende endelig dokumentation, jf. udbudslovens § 151. Vindende tilbudsgiver
skal fremlaegge den efterspurgte dokumentation, som fremgar af udbudsbetingelsernes pkt. 13.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Ratio financier
Description du critere de sélection: Ansgger skal have haft en positiv egenkapital i hvert af de
seneste 3 afsluttede disponible regnskabsar.

Critére: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critere de sélection: Ansggers nettoomseetning i hvert af de 3 seneste
afsluttede disponible regnskabsar skal udgagre minimum DKK 30.000.000 ekskl. moms pr. ar.

Critére: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critere de sélection: Ansgger har gennemfart og afleveret mindst 1
entreprengrreference med nybyggeri af et p-hus i minimum to etager.

Critére: Références sur des livraisons spécifiées

Description du critere de sélection: Ansgger skal oplyse referencer i EPSD Del IV, afsnit C.
Det er tilladt at vedlzegge beskrivelser som bilag, som et supplement til referencerne som
angivet i ESPD. Ansgger ma oplyse op til fem referencer i alt, uanset om ansgger er en enkelt
virksomhed, baserer sig pa andre enheders formaen, eller en sammenslutning af
virksomheder. Hver reference ma maksimalt fylde 1 A4-side. Beskrivelse herudover, vil ikke
indga i vurderingen. Referencerne ma ikke have en afleveringsdato, der er mere end 5 ar
gammel, regnet fra ansggningstidspunktet. Falgende oplysninger bar angives for hver
reference: 1) Kundens navn og kontaktperson, 2) Udfgrelsestidspunkt samt tidspunkt for
opgavens afslutning, 3) Beskrivelse af ydelser, der er udfgrt pa ansggningstidspunktet, 4) Kort
beskrivelse af ansg@gers roller og ydelser, samt hvorfor referencen er relevant i forhold til den
her udbudte opgave, 5) Entrepriseform, 6) Kontraktens samlede veerdi ekskl. moms. Der ma
afleveres én igangveerende reference. Referencen ma kun udgegres af reelt udfert arbejde,
hvorfor alene ydelser, der er udfert pa ansagningstidspunktet, vil indga i vurderingen.
Ordregiver vil ved udveelgelsen pa baggrund af et samlet skan vurdere, hvilke ansggere, der
gennem de fremsendte referencer, har dokumenteret de mest relevante referencer i forhold til
den udbudte opgave. Med relevante referencer menes referencer, som er sammenlignelige
med den udbudte opgave i forhold til type byggeri, defineret som parkeringshus eller ny-
byggeri indeholdende parkering; stgrrelse, defineret som 5000 m? eller stgrre og omfang,
defineret som 40.000.000 kr. DKK eller hgjere kontraktveerdi. Der vil i udveelgelsen blive lagt
positiv veegt pa, at: 1) at ansgger kan pavise erfaring hvor ansgger har haft rollen som
entreprengr i projekterings- og udfgrelsesfasen med opgaver af sammenlignelig eller hgjere
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kontraktveerdi ift. neerveerende udbud. 2) at ansgger kan pavise erfaring med sammenbygning
af nybyggeri med eksisterende byggeri i drift under byggefasen. Det vil ved vurderingen tillige
blive tillagt positiv vaegt, safremt flere af oven-naevnte punkter indgar i samme reference. Hvis
der afleveres én igangvaerende referencer, vil et afleveret projekt, vaegte tungere end et
igangveerende projekt. Hvis ansgger baserer sig pa en anden enheds formaen, skal denne
anden enhed udfylde, underskrive og aflevere et szerskilt ESPD-dokument med ovenstaende
oplysninger, hvad angar de forhold, som ansgger baserer sin egnethed pa. Har tilbudsgiver
baseret sin egnethed pa andre enheders formaen, skal der for hver stgttende enhed afleveres
en udfyldt og underskrevet stgtteerklaering (hertil benyttes dokumentet 1.4 Stgtteerklaering.
Stetteerkleeringen skal sammen med seerskilt underskrevet ESPD afleveres i forbindelse med
aflevering af preekvalifikationsansagningen. Er tilbudsgiver en sammenslutning af
virksomheder (f.eks. konsortium), skal hver deltager i sammenslutningen erkleere at veere
deltager i sammenslutningen, ved at udfylde og underskrive konsortieerkleeringen (hertil
benyttes dokumentet 1.5 Konsortieerklzering. Konsortieerkleeringen skal sammen med szerskilt
underskrevet ESPD afleveres i forbindelse med aflevering af praekvalifikationsansagningen.
Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 5

Nombre maximal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 5

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Pris
Description: Se neermere beskrivelse i udbudsbetingelserne.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40
Critére:
Type: Qualité
Nom: Organisation
Description: Se neermere beskrivelse i udbudsbetingelserne.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 60

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: danois
Adresse des documents de marché: https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten
/TID-459600705896851226/da-dk/public/tender/TID-459600705896851226

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-
459600705896851226/da-dk/public/tender/TID-459600705896851226
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: danois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
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Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 24/08/2026 12:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Totalentreprisekontrakten er betinget af godkendt
grundkgb. Neermere betingelser og vilkar fremgar af ABT 18 totalentreprisekontrakten.
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Se naermere vilkar i totalentreprisekontrakten.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Klagenaevnet for Udbud
Description des délais d'introduction des procédures de recours: | henhold til lov om
Klagenaevnet for Udbud geelder fglgende frister for indgivelse af klage: Klage over ikke at
veere blevet preekvalificeret skal vaere indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 20
kalenderdage fra dagen efter afsendelse af en underretning til de bergrte ansggere om, hvem
der er blevet udvalgt, jf. udbudslovens § 171, stk. 2, eller klagenaevnslovens § 2, stk. 1, nr. 1,
nar underretningen er ledsaget af en begrundelse for beslutningen. | andre situationer skal
klage over udbud veere indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden: 1. 45 kalenderdage efter, at
ordregiveren har offentliggjort en bekendtgarelse i Den Europaeiske Unions Tidende om, at
ordregiveren har indgaet en kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor
bekendtggrelsen er blevet offentliggjort. 2. 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag,
hvor ordregiveren har underrettet de bergrte tilbudsgivere om, at en kontrakt baseret pa en
rammeaftale med genabning af konkurrencen eller et dynamisk indkagbssystem er indgaet,
hvis underretningen har angivet en begrundelse for beslutningen. 3. 6 maneder efter, at
ordregiveren har indgaet en rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren
har underrettet de bergrte ansggere og tilbudsgivere, jf. klagenaevnslovens § 2, stk. 2, eller
udbudslovens § 171, stk. 4. 4. 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, ordregiveren har
meddelt sin beslutning, jf. udbudslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med, at en klage
indgives til Klageneevnet for Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at
klage indgives til Klagenaevnet for Udbud, og om, hvorvidt klagen er indgivet i
standstillperioden, jf. klagenaevnslovens § 6, stk. 4. | tilfeelde, hvor klagen ikke er indgivet i
standstillperioden, skal klageren tillige angive, hvorvidt der begeeres opseettende virkning af
klagen, jf. klagenaevnslovens § 12, stk. 1. Klagevejledningen fra Klagenaevnet for Udbud kan
findes pa Klagenaevnets hjemmeside www.klfu.dk.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Region Midtjylland
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Region Midtjylland
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Konkurrence- og
Forbrugerstyrelsen
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Arkitema K/S
Organisation qui traite les offres: Arkitema K/S
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8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Region Midtjylland
Numéro d’enregistrement: 29190925
Adresse postale: Skottenborg 26
Ville: Viborg
Code postal: 8800
Subdivision pays (NUTS): Vestjylland (DK041)
Pays: Danemark
Adresse électronique: kontakt@rm.dk
Téléphone: 78410000
Adresse internet: https://www.rm.dk/
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Klagenaevnet for Udbud
Numéro d’enregistrement: 37795526
Adresse postale: Neevnenes Hus Toldboden 2
Ville: Viborg
Code postal: 8800
Subdivision pays (NUTS): Vestjylland (DK041)
Pays: Danemark
Adresse électronique: nh@naevneneshus.dk
Téléphone: +45 72405600
Adresse internet: www.naevneneshus.dk/start-din-klage/klaegenaevnet-for-udbud.dk
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Numéro d’enregistrement: 10294819
Adresse postale: Carl Jaobsens vej 35
Ville: Valby
Code postal: 2500
Subdivision pays (NUTS): Byen Kgbenhavn (DK011)
Pays: Danemark
Adresse électronique: kfst@kfst.dk
Téléphone: +45 41715000
Adresse internet: www.kfst.dk
Adresse URL pour I'échange d'informations: www.kfst.dk
Roles de cette organisation:
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Arkitema K/S
Numéro d’enregistrement: 15696230
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Adresse postale: Frederiksgade 32

Ville: Aarhus C

Code postal: 8000

Subdivision pays (NUTS): Dstjylland (DK042)
Pays: Danemark

Adresse électronique: info-danmark@arkitema.com
Téléphone: +45 7011 7011

Adresse internet: https://www.arkitema.com/dk/
Roles de cette organisation:

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 1¢67d9c8-d065-4d57-b798-4f6c52876974 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 24/06/2026 07:11:03 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: danois

Numéro de publication de I'avis: 435934-2026

Numéro de publication au JO S: 120/2026

Date de publication: 25/06/2026
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